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Au Club, le scarabble
c'est plus décontracté!
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A toute copie, préferez l'original!

Club Méditerranée

Club Méditerranée, Quai Général-Guisan 28, 1204 Geneve, 022/28 1144 et

Bahnhofstrasse 100, 8001 Ztirich, 01/21127 30. 2
O Envoyez-moi, gratuitement et sans engagement, Nom:
le catalogue du Club Méditerranée, ainsi que o
le programme des festivals de scrabble. Prénom:
Oen frangais [ en allemand Rue: .
Je suis déja adhérent du Club Ooui [ non NPA: Lieu:

A envoyer a: Club Méditerranée, Quai Général-Guisan 28, 1204 Genéve, a l'attention de Madame Pougnier



Tout d'abord je vous souhaite

JOYEUX NOEL

3 er

BONNE ANNEE

et voicli ci-dessous quelques informations

La F.I.S.F. a accepté & l'unanimité 1l'entrée de la
FEDERATION ZAIROISE DE SCRABBLE dont voici l'adresse

Cité de la Voix du Zaire Président -
Boite postale, 16347
KINSHASA 1

TSHITENGE MADIKA

La Fédération Tunisienne a nommé un nouveau président. Il s'agit
de M.Medded RAFIK que nous félicitons.

Les XIVe. Championnats du monde de scrabble francophone auront
lieu du 31 octobre au 3 novembre 1985 au

Palais de Heysen a Bruxelles.
Détails suivront.

Ci-dessous, rappel du calendrier avec quelques changements.

CALENDRIER
12 JANVIER ..... Tournoi ind. LANCY-CAROUGE
salle communale du PETIT-LANCY

2 FEVRIER ...... .Tournoi ind. SION a CHIPPiS

17 FEVRIER .......Tournoi ind. FRIBOURG

10 FEVRIER ...... Tournoi ANNECY
16-17 FEVRIER.... 24 heures TOURCOING

9 MARS.......... Tournoi ind. MONTHEY

17 MARS.......... Champ.France 3e.et 4e.série ANNEMASSE
30 MARS ......... Tournoi ind. LEMAN-PULLY

13 AVRIL.......... Tournoi ind. BOUDRY-FLEURIER a COUVET
14 AVRIL.......... Tournoi régional GRENOBLE

21 AVRIL......... Tournoi ind. PONTARLIER

Vu ce tournoi, OBJECTIF CERVIN sera reporté
4 MAT.....oonnts Tournoi PAIRES RIVIERA

ATTENTION !
CHAMPIONNAT SUISSE INDIVIDUEL A LAUSANNE : ler /2 JUIN

CHAMPIONNAT SUISSE PAIRES A LAUSANNE : 21/27 septembre

D'autre part, veuillez noter un changement pour les corrections
de tournoi . le tournoi de

BOUDRY-FLEURIER sera corrigé par SION et non pas Onex

De plus, le comité tient & mettre en garde les clubs organisateurs
de tournois, qu'en cas de places limitées, les licenciés SUISSES
sont prioritaires sur les licenciés étrangers éventuels.



FIEDERATION INTERNATIONALE

HlEE SCRABBLE FRANCOPHONE VERSION DEFINITIVE

MODIFICATIONS A) REGLEMENT
INTERNATIONAL DU SCRABBLE '"DUPLICATE"
A DATER DU ler JANVIER 1985

1. REGLES DU JEU.

1.3. PROCEDURE DU JEU.

| 1.3.54

153.9.

La derniére phrase de 1'article 1.3.5. est remplacée par la phrase
suivante :

Ce billet est collecté a 1'issue du temps réglementaire de réflexion;
sauf circonstance exceptionnelle, il ne peut 1'&tre plus tdt. Une
fois ramassé, il ne peut &tre ni modifié, ni remplacé par un autre. (4)

Les mots : "et de plus en .. le mot s'il estime qu'il peut y
avoir doute; ..." sont remplacés par les mots suivants :

... et de plus en épelant ce mot, y compris, s'il y a lieu, la lettre
que représente le joker avec référence pour ce dernier au tableau
d'épellation; ...

Le texte de l'article est modifié comme suit

Le juge-arbitre, ou un de ses assistants, signale aprés chaque coup
joué, sur un billet de corrections, les nullités et les avertissements
infligés, en indiquant clairement au joueur les raisons de la décision
et en précisant, s'il y a lieu, le ou les mots fautifs.

I1 peut se produire cependant que le joueur ne regoive pas le billet
de corrections, le regoive avec retard ou que celui-ci soit rempli de
manidre incorrecte et que, de ce fait, non ou mal averti, il répete,
lors d'un ou de coups ultéricurs, une faute devant &tre sanctionnée
par un zéro. S'il en est ainsi, il n'y a pas de nouvelle nullité

le joueur se voit octroyer, en principe, pour le ou les coups ulté-
rieurs soit la moyenne arithmétique des scores obtenus par les autres
joueurs si ces derniers sont quinze ou moins, soit, dans le cas con-
traire, la moyenne des scores obtenus par les joueurs qui reléveant du
méme arbitre que le joueur en cause.

Toutefois, cette compensation, d'une part, est limitée au score
correspondant 3 la solution du joueur et, d'autre part, n'est jamais
accordée au joueur répétant une faute due 2 un mauvais placement de
mot sur sa grille ou & l'utilisation d'une lettre différente de celles
annoncées : CHAQUE JOUEUR EST RESPONSABLE DE SA GRILLE ET DE SES
LETTRES, qu'il peut contrdler 3 tout moment.

allos



L'alinéa suivant est ajouté "in fine"

Il cst &palement mis fin 3 la partie en cas d'interruption continue

de celle-ci se prolongeant au deld de 15 minutes. Si, & ce moment,
moins de 15 coups ont donné lieu a ramassage des billets, les résultats
déja obtenus sont annulés; dans le cas contraire, les résultats sont
validés & l'issue du dernier coup ayant donné lieu & ramassage.

La premiére phrase de l'article : "La partie prend fin lorsque toutes
les lettres utilisables ont été placées' est supprimée.

L'article commence, dés lors, par les mots :

Le juge-arbitre procéde aux calculs finals et ...

1.4, DECOMPTE DLES POINTS.

La parenthése :'(sauf dans le cas d'une compétition officielle prévue
pour 16 joucurs)" est supprimée.

Mais il est ajouté aprés les mots : "inférieur 3 16" un renvoi :

(8)

avee note de bas de page :

(8) Llle peut étre néanmoins accordée dans les compétitions nationales
d'interclubs quel que soit le nombre de joueurs ean lice, pour
autant que le réglement de ces compititions le prévoit.

Le renvol actuel (8), de m@me que sa note de bas de page, devient (9).

2. MOTS AUTORISES]

2.1. REGLES GENERALES.

(Sont exclus).

Le (£f) devient

£) les graphies : ANHEPATHIE, IKABANA, KENYANNE, MALINE,
OURDU, SMAHES, TOUAREGE et VALAISANE.

ol/ o6



2.2. GENRE ET NOMBRE DES MOTS.

]

Il y a lieu d'ajouter dans les exemples de féminins indiqués dans le
commentaire d'un mot :

..., PARTISANTE, ..., SUPPORTRICE,

La fin de 1'article est rédigée comme suit 2

«. ainsi que les féminins suivants : APPELANTE, DéFATIGANTE, FROLEUSZ ,
GIRONDINE, KENYANE, SALICYLEE et ceux qui sont sous-entendus du fait

de la présence d'un synonyme comme : ALGONKIENNE, HERCHEUSE, IRAKIENNE,
etc., de méme que les pluriels de ces féminins.

La parenth&se du premier alinéa devient :

.. (ainsi GOTS est admis outre GOIM, GOYS outre GOYIM, LEUS outre LEI,
LEVS outre LEVA, PENNYS outre PENNIES et PENCE, ZINGAROS outre
ZINGARI) .

Il y a lieu d'ajouter aux exemples des singuliers de noms collectifs
désignant les membres d'un groupe humain :

REDEMPTORISTINE.

2.3. FORMES VERBALES.

2.3.4.

Il y a lieu ) aux exemples des verbes se conjuguant par
référence :

ainsi ABREAGIR comme RéAGIR, P
., INTERAGIR comme AGIR,

2.4. MODIFICATION DES EMPLOIS GRAMMATICAUX.

-—

L

I1 vy a lieu d'ajouter entre "féminin'" et "pluriel" :

masculin,



3. PRECISIONS GRAMMATICALES.

3.1. PLURIEL DES MOTS.

3.1.1. Il faut ajouter dans la liste des noms formant leur pluriel en

) CALST

., MINERVAL, ..., RIAL,...

La fin du premier alinda est complétde comme suit :

., ainsi que CHORAL, MURAL, MUSICAL et VIRGINAL, ces quatre derniers
acceptant toutefois comme adjectifs le pluriel en -AUX;

3.1.1.] Disparait de la liste des noms acceptant les deux pluriels -ALS et —AUX:

MINERVAL.

FS.I.Z. I1 y a lieu d'ajouter 3 la liste des mots en -AIL formant leur pluriel
en -AUX :

TELETRAVAIL.

3.2. MOTS INVARIABLES.

r;.?.ﬁ. (mots variables).

de supprimer "in fine" de 1l'article les mots :

ANTICORROSION, ANTIFRICTION

mais d'y ajouter avant YUAN :

TRIPLICATA.

3.4. CONJUGAISONS.

Il y a lieu d'ajouter un second exemple de verbe pronominal r&ciproque
ne s'employant qu'au pluriel, en mentionnant aprés ENTRAIDER :

INTERPENETRER.
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FEDERATION INTERNATIONALE

DE SCRABBI" FRANCO: ..uNE DOCUMENTATIONI

A.- LES MOTS NOUVEAUX AU ler JANVIER 1985
(mots de moins de 16 lettres)

Y compris les formes modifiées ou précisées

A. I. NOUVEAUX MOTS ADMIS ENTRES AU P.L.I. 1985

- A -

ABETISSANT, E - adj. Qui abdtit.

AEROBIC, S - n.m. Méthode de gymnastique respiratoire qui s'enchaine sur une
misique disco.

AMINCISSANT, E - adj. Qui amincit.’

ANESTHESTANTE - adj. Entrée du féminin de ANESTHESIANT.

APPLAUDIMETRE - n.m. Enregistreur supposé d'applaudissements.

APPROCHABLE - adj. Qu'on peut approcher, accessible.

ATOXIQUE - adj. Dépourwu de toxicité.

AUDIODISQUE - n.m. Disque sur lequel sont enregistrés des sons.

AUDIONUMERIQUE - adj. Se dit d'un disque dont les sons sont enregistrés sous

forme de signaux numériques.

AUTOFOCUS - adj. et n.m. Se dit d'un systéme photographique de mise au point
automatique. Appareil équipé selon ce systéme.

AUTOMEDICATION - n.f. Médication sans avis médical.

AUTOSUFFISANCE - n.f. Etat de ce qui est autosuffisant.

AUTOSUFFISANT, E - adj. Dont les ressources propres sont suffisantes.

_B_

BASIC, S - n.m. Langage de programmation.

BEKE, S - n. Créole martiniquais ou guadeloupéen.
BONGO - n.m. Entrée du singulier de BONGOS.
BONIMENTEUSE - n.f. Entrée du féminin de BONIMENTEUR.

- C -

CHIRURGIENNE - n.f. Entrée du féminin de CHIRURGIEN.
CHLAMYDIA = n.f. Bactérie responsable d'infections variées.
CLANISME - n.m. Systéme social reposant sur le clan.
CLINIQUEMENT - adv. Du point de vue des signes cliniques.
CONSTRUCTIBLE - adj. Ol on peut construire.

CREDIBILISER - v.tr. Rendre crédible.

CROISIERISTE - n. Personne qui fait une croisiére.

CYTOSINE - n.f. L'une des quatre bases azotées des acides nucléiques. ’
_D_

DEFATIGANTE - adj. Entrée du féminin de DEFATIGANT (Déja admis par le R.I.).
DEHOUSSABLE - adj. Dont la housse est amovible.
DEMOTIVER - v.tr. Faire perdre 3 qqn toute motivation (Adj. existait déja).
DESINFLATION - n.f. Atténuation de 1'inflation.
DESYNCHRONISER — v.tr. Faire perdre son synchronisme.
DETACHANTE - adj. Entrée du féminin de DETACHANT.
DIOXINE = n.f. (nom déposé).

Sous-produit chimicue trés toxique.



- E -

£COLO, S - n. Synonyme d'ECOLOGISTE.

£COMUSEE - n.m. Musée écologique.

ENDOSSABLE - adj. Se dit d'un chéque qui peut &tre endossé.

EPANOUISSANT, E - adj. Ol qqn s'épanouit.

EURODEVISE - n.f. Devise d'un pays européen placé dans une banque d'un autre
pays.

EXFOLIANT, E - adj. Qui provoque une exfoliation de la peau.

- F -

FAC, S - n.f. Abréviation familidre de FACULTE.

FICUS - n.m. Plante d'appartement 3 larges feuilles.
FILIALISATION - n.f. Découpage d'une entreprise en filiales.
FONDEUSE - n.f. Entrée du féminin de FONDEUR (skieur de fond).
FRANCHISEUR - n.m. Celui qui accorde une franchise.

-G -

GADGETISER - v.tr. Equiper de gadgets; donner la qualité de gadget.
GADIN - n.m. Prendre un gadin (Le pluriel reste admis; voir GADIN = chute,

a 1'Additif du R.I.).
GUAI ou GUAIS - adj.m. Se dit d'un hareng qui a frayé.

- H -

HEBDO, S - n.m. Abréviation familiaire de HEBDOMADAIRE.

HEPTATHLON - n.m. En athlétisme féminin, concours de sept épreuves.
HYDROMETRIE - n.f.Etude des mesures des débits des cours d'eau.
HYPOCALORIQUE - adj. Pauvre en colories.

-J -

JAINE, S - adj, et n.fém. Entrée du féminin de JAIN, S.
(JAINA devient invariable).

- L -

LfGIOﬁELLOSE - n.f. Remplace LEGIONNELLOSE (Toujours admis).
LOOK, S - n.m. Allure générale de qgn ou de qqch.

- M -

MAILING - n.m. Synonyme de PUBLIPOSTAGE.

MANDATURE - n.f. Durée d'un mandat politique.

MESOTHERAPIE - n.f. Seringage avec de nombreuses aiguilles fines.

MISANDRE - adj. et n. Qui éprouve du mépris pour les hommes.

MISANDRIE - n.f. Mépris pour les hommes.

MULTINORME - adj. Se dit d'un récepteur de télé donnant des images de normes
différentes. G

MUSICAL, S = n.m. Comédie musicale (mot américain).

_0_
OMNIDIRECTIF, IVE - adj. Se dit d'un appareil qui rayonne les ondes dans

toutes les directions.
ORATRICE - n.f. Entrée du féminin d'ORATEUR.



PAPI, S - n.m. Synonyme de PAPY,

PARAPHARMACIE - n.f. Ensemble des produits non thérapeutiques vendus en
pharmacie.

PAREMENTURE - n.f. Remplace PARMENTURE (Toujours admis). .

PARTISANTE - adj. fém. familier mentionné dans les commentaires de PARTISAN

(Cité dans le R.I.).

PEDIATRIQUE - adj. Relatif & la pédiatrie.

PENTRITE - n.f. Remplace PENTHRITE (Tou]ours admis) .

PERINATALOGIE - n.f. Spec1a11te qui s'occupe du foetus puis du nouveau-né
(mot sorti par erreur en 1984).

PHARMACOLOGUE - n. Synonyme de PHARMACOLOGISTE.

PRﬁENREGISTRﬁ E - adj. Qui est déja enregistré.

PRIVATIQUE - n.f. Utilisation de moyens de traitement de 1l'information privée.

PYRRHOTITE - n.f. Remplace PYRRHOTINE (Toujours admis).

- R -

RECENTRAGE - n.m. Action de recentrer; son résultat.
RECENTRER - v.tr. Déterminer une politique par rapport d un nouvel objectif.
REDEVOIR - v.tr. Devoir de 1'argent comme reliquat (D&j3 admis par 1'Additif
du R.I.).
REETUDIER - v.tr. Etudier 3 nouveau (Déja admis par 1'Additif du R.I.).
REINVESTIR - v.tr. Investir de nouveau.
EUWIONNI E - n.f. Remplace REUNIONTITE (TouJours admis) .
RIAL, S - n.m. Unité mondtaire principale de 1'Iran et du Yémen.
ROUTARDE - n.f. Entrée du féminin de ROUTARD.

-S -

SALICYLEE - adj.f. Entrée du féminin deSALICYLE (Déja admis par le R.I.).
SELECTE - adj.f. Entrée du féminin de SELECT.
SHEKEL, S - n.m. Unité monétaire principale d'Israél.
SIDA, S - n.m. Affection grave amenant l'effondrement des réactions immunitaires.
SPI, S - n.m. Synonyme de SPINNAKER.
SULFHYDRYLE - n.m. Remplace SULFHYDRILE (Toujours admis).
SUPERFORME ~ n.f. Excellente condition physique et morale.
SUPPORTRICE - n.f. mentionné dans les commentaires de SUPPORTER (Cité dans
le R.I.).
SURCOUT - n.m. Colit supplémentaire.
SURDOSE - n.f. Synonyme d'OVERDOSE.
SURENDETTEMENT - n.m. Dettes en excés.
SURLIGNEUR - n.m. Feutre pour mettre en lumiére une partie de texte.
SYLVANER - n.m. Remplace SILVANER (Toujours admis).

_T_

TABOQUE, S - adj.f. - Entrée du féminin de TABOU.

TELETRAVAIL AUX - n.m. Organisation du travail par la télématique (Pluriel
précisé par le R.I.).

TENNISTIQUE - adj. Relatif au tennis.

TRANSSTOCKEUR - n.m. Remplace TRANSTOCKEUR (Toujours admis).

TREVISE - n.f. Chicorée rouge italienne.

TRISOMIQUE - adj. et n. Atteint de trisowmie, affection chromosomique.

TUTORAT - n.m. Fonction de tuteur.




_v_
VANDALISER - v.tr. Commettre des déprédations.
VINDEOCLUB - n.m. Boutique qui vend ou loue des vidéocassettes.

VOYAGISTE - n.m. Tour-opérateur.

N.B.- Non repris IMMUNODEFICITAIRE (17 lettres) et certains homographes
comme ACCROCHE, ERANCHISE N

/
A. II. MODIFICATIONS OU PRECISIONS D'EMPLOI AU P.L.I. 1985

EN VIGUEUR AU ler JANVIER 1985 CONFORMEMENT AU R.I.

CAFTER - v, Jtr. Introduction du sens transitif.
?MﬁILS ou EMAUX - n.m. pl. Précisiondcs deux pluriels d' EMAIL (_EJH_EE,ELE__R__
le R.I.).

JAINA - adj.inv. et n.inv. Devient invariable (Etait variable en 1984).

kHAR[DJISMEb ~"n.m. Dev1ent variable, étant donné qu'il est précisé en 1985
qu'il s'agit d'un n.m.

KRETCHUPS - n.m. Redevient variable (Déja admis par le R.I.).

k(UST S - n.m. Redevient variable (Déja admis par le R.I.).

PIPlROVAL, S - n.m. Précision du seul pluriel en ALS (D&j3 précisé par le R.I.).

SELECT, E - "adj. Devient variable en genre (Etait invariable en genre en 1984).

SMASHER - v.tr. Introduction du sens transitif.

TABOU, E - adj. Devient variable en genre (Etait invariable en genre en 1984).

TINCAL, 5 - n.m. Précision du seul pluriel en ALS (Déja précisé par le R.I.)

WINCHES - n.m.pl. Ajout du pluriel anglais au pluriel frangals WINCHS.

A.III. MODIFICATIONS OU PRECISIONS D'EMPLOT
DECRETEES EN VERTU DU R.I.

ANTICORROSION - n. et adj. inv. Devient invariable (Etait variable en 1984-R.I.).
ANTIFRICTION - n. et adj. inv. Devient invariable (Etait variable en 1984-R.I.).
MINERVALS - n.m.pl. Précision du seul pluriel en ALS (MINERVAUX n'est plus admis).
SARRAUX - n.m.pl. Maintien de la précision du pluriel en AUX au R.I.

TELETRAVAUX - n.m.pl. Précision du pluriel en AUX (Non précisé par le P.L.I.).
TRIPLICATAS - n.m.pl. Devient !éfiaﬁie (Invariable au P.L.I.).

B.- LES MOTS DISPARUS AU P.L.I. 1985 ET TOUJOURS
ADMIS EN VERTU DE L'ARTICLE 2.1.1. DU R.I.
(mots de moins de 16 lettres)

_A_

AEROCABLE - n.m. Transporteur aérien sur les chantiers.

AUDIOPHONE - n.m. Appareil acoustique renforgant les sons.

AUTODIDAXIE - n.f. Enrichissement personnel culturel.

AUTOREPARATION - n.f. Réparation automatique d'un barrage sous la pression de
1'eau.

-3 -

BONZERIE - n.f. Monastiére de bonzes.



- -

ECOURGEON - n.m. Synonyme d'ESCOURGEON.
ETRONCONNER - v.tr. Dépouiller un tronc de ses branches, sauf au sommet.

_I_.'
IMAN, S - n.m. Autre graphie d'IMAM.
IMANAT, S - n.m. Autre graphie d'IMAMAT.
NTERPRETATEUR, TRICE - adj. Qui interpréte, qui explique.

_L_

LéGIOﬁﬁELLOSE - n.f. Autre graphie de LéGIOEFLLOSE (1985) .
—M'—

MINUTAIRE - adj. En original.

MULTISTANDARD - adj.inv. Synonyme de MILTINORME (variable).
._o—

ORDINATICIEN, ENNE - n. Personne dont le métier est lié aux ordinateurs.

- P -

PéRMENTURg - n.f. Autre graphie de PAREMENTURE (1985) .

PEDICULOSE, E - adj. et n. Qui a des poux.

PENTHODE - n.f. Synonyme de PENTODE.

PENTHRITE - n.f. Autre graphie de PENTRITE (1985).

PICVERT - n.m. Autre graphie de PIC-VERT (1985 - non admis), Synonyme de PIVERT.
PYRRHOTIE? - n.f. Autre graphie de PYRRHOTIEE (1985).

- R -

REUNIONTTE - n.f. Autre graphie de REUNIONNITE (1985).
-5 -

SARRAUX - n.m.pl. Ce pluriel est admis comme SARRAUS, car il reste précisé

au R.I. en 1985.

SILVANER - n.m. Autre graphie de SYLVANFR (1985).
SULFHYDRTLE - n.m. Autre graphie de SULFHYDRYLE.

- T -

TCH'AN, S = n.m. Synonyme de CHAMN. .

TELEVERIQUE - n. ¢t adj. m. Synonyme de TELEPHERIQUE.

TELEPHERAGE - n.m. Transport 3 distance par benne ou cabine suspendue.
TﬁNORISANT, S - adj.m. Proche du ténor.

TRANSTOCKEUR - n.m. Autre graphie de TRANSSTOCKEUR (1985).

RISSER - v.tr. Faire réplter jusqu'd trols fois (Le verbe pronominal populaire
T subsiste).

_Y_
YOUPIN, E - adj. et n. Terme raciste utilisé pour désigner un juif, une juive.

N.B.- Non reEris : SURCONVERTISSEUR (16 lettres).



1985 ET QUI NE

SONT PLUS ADMIS EN VERTU DE L'ARTICLE 2.4.1.
DU R.I. (MODIFICATION D'EMPLOI).

C.— LES MOTS DISPARUS AU P.L.I.

1 de JAINA devenu invariable.

1e

-

JAINAS - plur

ORIENTRICE - féminin de ORIENTEUR (seul ORIENTEUSE reste admis).

D.~ LES MOTS QUI NE SONT PLUS OU PAS ADMIS EN

VERTU DU R.I.

MALINE - adj.f.Ce féminin de MALIN m'est plus admis (seul MALIGNE reste admis).

SMAHES - n.m.pl. Il s'agit d'une coquille du P.L.I. 1985, le pluriel anglais de

SMASH &tant évidemment SMASHES (SMASHS est également admis).
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IS SER

(mols
- ‘,‘\ -

’ ~
AERUCABLE,

ANGLEDOZE n.
:\IQ([i,ICTS“'l

ANTITCODISHE,
ANTIVIRU
ARGLL

I, SER, v,

A

[1TR
AUDTOPTONE,
AURACY,

n.m.

AUREOMYC INE, n.
AUTOCULTURE, n.
\LIUunl)'\)H n.
‘IU\,

AU lUP‘ PARA

BABY,
BACTR LOTES,
BAGAUDE, S,
BEVATRON,
BLACIDE,
BIMANE, adj.
BONZERLZ, n. £
BOSSLELAGE,
BOULLE, n.m.
BOUMERALNG, n
BRISKA,
BUSH, S,

n.m.
adj.

Tlm.

n.m.

CABILLALG, n.m.

n.o.
ALLERGOLOCISTE,

S, n.m.
:, E, adj.
B intr.
ASCLEPT. \Dl Hior
, V.tr.
n.m.

I1S ou S,

n.n.

.m.

[8

m.
£,
N.Gi.

CABINCTIER, n.om.

CADDY,
GAN
L 1 N
CECH \IM.\[
CLLTIUM, n.m.
CENTRIFUGEUR,
CHaTNIER,

n.m.

=
Iy

n.m.

v.ointr.

IES ou S,

|

C

DOCUMENTATION |

LISTE

BULLILDE

DES MOTS D1SPARUS DU
1982 A 1985

MATS TOUJOURS ADMIS EN VERTU DE

L'ARTICLE 2.1.1. DU R.I.

DE LA F.1.S.F.

moins de

n.
a:ALECTLs, n.m.pl.

.

ml. B

n.n.

AL,

Sy

n.f.pl.
n.m.

cl n.m.
et u.

n.m.

adje

,oadj. et n.

16 lettres - les verbes sont soulignés)

CHALONE, n.f.
CHEVENNE, n.m.
CHRYSOCAL, S, n.m.
CHRYSOCHALQUE, n.m.
CISSOMETFE, n.m.
CLABOT, n.m.
CLABOTAGE, n.m.
CLABOTER, v.tr.
CLARTFIANT, n.m.
COKEUR, n.m.
COMMUNICATEUR, TRICE, adj.
COMPULSOIRE, n.m.
CONGLUTINANT, E, adj.
CONGLUTINATIF, IVE, adj.
CONVERT LSSEMENT, n.m.
COPAYER, n.m.
COQUTLLARD, n.m.
COTUTELLE, n.f.
COTUTEUR, TRICE, n.
CRASSANE, n.f.
CREDULEMENT, adv.
CRENELAGE, n.m.
CREPLLU, E, adj.
CRISS, n.m.

CULEX, n.m.
CZIMBALUM, n.m.

D

DAYN( n.m.
DEBALOURDER, v.tr.
DEBILEMENT, adv.
DELEBILE, adj.
DEPLANTINER, v.tr.
l)r[T)-DTR tr.
[£§ORB[TLR v.tr.
015§H6ﬁtr1QUE, adj.
DIESER, v.tr.
DIVAGATEUR, TRICE, adj.
DODINE, n.f.

pOTALITE,

DONDAINE, n.f.
DRAGEONNAGE, n.m.
DRAYOIRE, n.f.

DRENNE, n.f.

et n.m.



- E -

écoxouéTRICIEN, (NE), n. -G -
ECOURGEON, n.m.
EMBRONCHER, v.tr. GAGNERIE, n.f.
ENCHASSURE, n.f. GAILLARDIE, n.f.
ENGRUMELER, (S'), v.pron. GALFACE, n.f.
ENLEVURE, n.f. GALIDIA, n.f.
ENNFADE, n.f. GALLUCHAT, n.m.
ENSOUFRER, v.tr. GAMET, n.m.
ENTENDANT, E, adj. et n. GARANGAGE, n.m.
EOGENE, adj. et n.m. (:ENITALIT}; n.f.
EPINCELER, v.tr. G§OSTA11QUE, n.f.
POULARDAGE, n.m. GEOTAX1E, n.f.
EPOULARDER, v.tr. GERBEUSE, n.f.
EROTOMANIAQUE, n. et adj. {sorti et rentrd) GERMINATEUR, TRICE, adj.
ESPARCET, n.m. GERZEAU, X, n.m.
ESSANVAGE, n.m. GLACEUR, n.m.

TMATOTRE, adj. GLAISER, v.tr.

‘RIFICATION, n.f. CLISSEUSE, adj. et n. f.
ETHERIFIER, v.tr. GONNELLE, n.f.
[REUSE, n.f. GRACIOSO, adv.
rRowgoxxtn,,v.tr. GRATERON, n.m.
ETUVENENT, n.m GRIFFEUR, EUSE, adj. et n.
T ey GRIPPEMENT, n.m.
Lruvrusﬂ, 0. f. GROGNLUR, EUSE, adj. et n.
FVIDOIR. n.m GUAI(S), adj.m. (sort1 et rentré)
s . ! MCCRECTELE
EXANTHEMATEUX, EUSE, adj. GUILLOTINEMENT, n.m.
EXTINGUIBLE, adj. GUMMIFERE, adj.
EXTROVERTI, E, adj. et n. y .
- F -
HELIANTHEMUM, n.m.
FACULTAIRE, adj. HERBAGEMENT, n.m.
FAILLER (SE), v.pr. HYDROMETRLE, n.f. (sorti et rentré)
FANURE. n.f. HYDROMETRIQUE, adj.
FASEILLER, v.intr.
FELLATIO, u.f. P
FELLE, n.f. B .
FERRIERE, n.f. ILLIQUIDITE, n.f.
FICUS, n.m. (sorti et rentré) IHAN, n.m.
FIXATIF, IVE, adj. IMANAT, jn.m. .
T ARCORNDEL n £ INDOLACETIQUE, adj.
FLOCKAGE. o.m INDOMET@ACINE n.f.
FOLIOTEUSE . n.f INTERPRETATEUK, TRICE, adj. et n.
SE, n.f.
FORMATIF, IVE, adj. INVIOLABLEMENT, adv.
FOULING . . INVITEUR, EUSE, adj. et n.
FOULONNLER, adj. et n.m.
FRAPPAGE, n.m. - K-
FRAYEMENT, n.m. ,
FRONCIS, n.m. KANDJLAR, n.m.

KANGLAR, n.m.
KNICKERBOCKERS, n.m.pl.
KOHEUL, n.m.
KYMRIQUE, n.m. et adj.

FRONTEAU, X, n.m.

Yy



- L -

LETCHI, n.m.
LEGIONNELLOSE, n.f.
LINGUIFORME, adj.

- M-

MALFAIRE, v.intr. (infinitif seul.)
MESESTIMATION, n.f. -
MIELLURE, n.f.
MINUTAIRE, adj.
MONILIASE, n.f.
MULTISTANDARD, adj. inv.

_N_
NEPTUNISME, n.m.

S0 O
ORDINATICIEN, ENNE, n.

- P -

PARMENTURE, n.f.

PEDICULOSE, £, adj. et n.

PCNTHODE, n.f.

PEXTHRITE, n.f.

PERINATALOGIE, n.f. (sorti et rentré)
PETUN, n.m.

PICVERT, n.m.

PYRRHOTINE, n.f.

..Q..
QUINZOMADAIRE, n.m.
_R-

RECALAGE, n.m.
REUNIONITE, n.f.
RICHTER, n.m. inv.

-5 -

SARRAUX, n.m.pl. (R.I.)
SHOPING, n.m.

SILVANER, n.m.

SILY, n.m.

SPONDYLE, n.m.
SULFHYDRILE, n.m.

- T -

TCH'AN, n.m.

TELEFERIQUE, n. et adj.m.

TELEPHERAGE, n.m.

TENORISANT, S, adj. m;

TRAFALGAR, n.inv.

TRANSTOCKEUR, n.m.

IE}gEEE, v.tr. (le pronominal subsiste)

-Y -

YASS, n.m.
YASSE, n.m.
YOUPIN, E, adj. et n.

ATTENTION - POUR ETRE CLASSE AU TROPHEE -

KERXRXRXK®

N’OUBLIEZ PAS DE PAYER VOTRE COTISATION AVANT LE 31 DECEMBRE,
VOTRE BULLETIN DE VERSEMENT VOUS SERA DEMANDE AU TOURNOI DU

12 JANVIER,
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Réglement de classification

TROPHEE NATIONAL 1984/85
. Régles générales ***;*****************4**

La comptabilité des points est établie en tenant compte du classement
du tournoi.

Seuls les licenciés F.S.Sc. entrent en compte.

L'organisateur veillera a informer les joueurs du nombre de licenciés F.S.Sc.
ayant participé au tournoi, ceci avant de donner le classement.

2. Calcul des points

Formule de base : nombre de joueurs licenciés F.S.Sc. moins le rang obtenu
par le joueur, le résultat étant divisé par 2, puis
arrondi & l'entier supérieur.

Bonus : un bonus est ajouté aux points ainsi obtenus selon le
baréme suivant :

Place l1]2’3’4'5[6'7,8’9|:10|11|1ZI13|14|15|
Bonus ,25‘20]15|13|11[10|9I8'7| 6’ s|

3. Nombre de tournois

Le classement général est établi en tenant compte du nombre de tournois
homologués par la F.S.Sc..

Chaque joueur totalisera un maximum de tournois selon la formule suivante :
nombre de tournois homologués moins 3.

4. Championnats du monde

Peuvent participer aux championnats du monde en catégorie "élite", tous les
joueurs qui ont marqué 150 points et plus, mais au maximum 25 joueurs. Cette
limite peut &tre modifiée par le comité en cas de nécessité.

CHAMPIONNAT FRIBOURGEOIS

Le 18 novembre dernier, les scrabbleurs fribourgeois ont disputé
leur deuxiéme championnat cantonal. Au total,des 2 manches, le top
est de 1738 points et le classement suivant:

1. Jeanine JACQUAT .Fg..1586 .16. Michéle THURLER..Ch.....1143

2. J.Pascal GOBET ..Fg..1500 17. D.PALLADINO......Fg..... 1128
3. D.SAUTEUR........ Fg..1463 18. Rpger N'TUNGA....Fg..... 1124
4. Daisy GOBET...... Fg..1443 19. Y.MACHEREL....... FGeeon. 1102
5. Ros.JORDI..Charmey...1379 20. Chr.DESSIBOURG...Fg. ...l1l057
6. Carmen DURUZ..Fg..... 1362 21. P.Alain TERCIER..Fg..... 1043
7. Fr.NIQUILLE.Charmey..1326 22. M alou BEAUD...Charmey..lo20
8. Ch.BAYS.......Fg..... 1319 23. REG.BORCARD...... Fq..... 1018
9. Rachel GOBET..Fg.....1272 24. Marg.AUDERGON....Fg..... lol4
10. Mad.BRASEY....Fg.... 1239 25. Marie JAMALIS....Fg..... 933
11. Francine NIQUILLE Ch.1222 26. C1.0OVERNEY..Charmey..... 872
12. G. DURUZ...... Fg. 1184 27. Emilie MOLLARD...Fg..... 783
13. Patricia REY. Charmey 1166 28 . Laurent BUGNON...Fg...... 719
D.TELLEY .... 1166 29. Jacq.NIQUILLE..Charmey...715

15. Nic.DREYER.....Fg....1156
[E R R R R S R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R S R R R RS R R SRR R R R R SR R



LES NOUVEAUX MOTS 1985 : leurs possibilités d'application au
scrabble...

A propos d'actualité, les entrées nouvelles, et ce n'est pas une

surprise, font une large place aux vocabulaires informatique, du

mode de vie d'aujourd'hui (évolution dans tous les domaines), et

bien sir, également de la technologie et de la médecine, branches
que Larousse affectionne et "privilégie" particuliérement.

3 lettres : fac n.m. (fam.) Enfin le rajout -c sera possible !
4 lettres : Avec lettres chéres : béké n. et look n.m. (fam.)

Sinon, 1 seule entrée avec sida, donc pas beaucoup de
nouveautés .

S lettres : Aucune entrée avec lettre chére.
Sinon, basic n.m. ba-sic ou bas-ic, en rajouts.
Et les enctrées de deux noms familiers, a savoir :
écolo et hebdo.

6 lettres : 1 seul mot avec lettre chére : shekel n.m.
Sinon, aucune entrée.

7 lettres : Avec lettre chére, entrée de Dioxine

n.f. marque dé-
posée. Sinon, une liste plus abondante

Aérobic n.m. qui n'a pas d'anagramme. ( + 1 = cabri-
ole, + t = abricoté).
Surfcsdit, aissi gque surdose n.m. et n.f. respectivemen

Enfin, trélvise n.f. et tutecrat n.m.
Tous ces mots peuvent se construire & l'aide de rajout.
8 lettres : Avec lettre chére : enfin, l'on pourra jouer sans

crainte la cytosine, n.f. Intéressant rajout sur
toxique a-toxique (adj_).

Sinon, accroche ﬁf?l clanisme, (anagr. manicles
et méniscal) _éco-musée et _misandre (n. et adj.).
Redevoir, v.t. déja admis (additif) est rentré.

9 lettres : Quatre mots avec lettres chéres : chlamv-dia a.f.,
mono-coque, vava—-gis-tce=, exfolianc.
Sinon, auco-focus., les verbes de-motiver, v.t. et
ré-érudie de méme, un franchise n.m. , la manda-
“ture, [a_misandrie (de misandre), le_vidéo-club.
Le verbe re-centrer (3e en 9 lettres).

Sont adj. : abéctissant, -e amincissant, -e épanouissant, -e.
Rajouts divers éz)Approcha - ble (adj.) Audio - disque n.m.
Le préfixe auto- a : Auto - médicaction Auto -
suffisance et auto - suffisanc, e.
Z) Clinique - ment (adv.)
%D Je - houssable (adj.) Dés - inflation et dé -
_— _synchroniser.
(&) Euro - devise.
(<= ) franchis(e] - eur.
(&) Gadget - iser.
#) Hep - tathl - on Hypo - calorique (adj.)
2 Pedia - tri - que Fre - enregistre rfrivd - ©
igque.
(@  Recentra - ge R& - investir (v.c. et v.i.)
(:) Super - forme Sur - endectement Sur - Ligneur.

oo C:) Télé - travail Tennis - ti - que (adj.)
Trisomi - que
Van - daliser (da - 11 - se - £).
Donc, la liste et les nombreuses nouvelles possibilicés de rajouts de
toutes sortes ne manquent pas et permettent de compenser la relative
"pauvreté" des nouvelles entrées des mots "chers" de cette année 1985,
quoique ces derniéres ne soient pas négligeables.

Décembre 1984.
Henri Waltenspihl.
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Borde 12 Lausanne
Tél 021/ 38 38 02

Accord GARAGE DE MONTHEY SA
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TOYO neuts depuis 1885




solutions
PENTASCRABBLE 24

1. LARAIRE ....... H 2 66 pts

2. RABOTONS........ 3G 78 "

3. HIEMALES 5D 98 "

4. LIBELLENT I1 74 "

5. EXHEREDER 4D 179 "

495 pts
ANACROISES 24
Horizontalement Verticalement
1. SPEAKERINE 1. SWEEPSTAKE
2. WAHHABITE 2. PASTOUREAU
3. ES - USA 3. EH - EROS (ORES,OSER,ROSE,SORE)
4. ET - VELAR (LARVE,LAVER) 4. AHURISSANT
$. POLI (POIL) - UTILE(TUILE) 5. KAS (SKA) - SA
6. RAQUE (ARQUE) 6. EBAVURE (ABREUVE)
7. TRESSE (ESTERS,RESTES,SERTES, 7. RI - ETA - MOI
STERES,TERSES) - UNE 8- ITALIQUE

8. AERA - MESS 9. NE - ALUNS
9. KAONS 10.CREEES

10.EUSTATIQUE

Jacky me transmet les améliorations suivantes sur les parties
parues au mois d'octobre. Les avez-vous aussi trouvées ?

FRIBOURG : 8 ecoup ...ccnna... NATIVITE en F 13 pour 74 pts (+2)
CAROUGE [ C I TP LIGUASSE en 2 A pour 70 pts.(+2)
du 22.3.84 14e. " ... 0... SILT "12L " 34 " (+4)

2le. " ......... DESAERE "14E " 75 " (+2)

le dernier coup n'est pas jouable, plus de consonne
(erreur d'arbitrage !)

L'HOSANNA :

29.3.84 3e.coup...+......0OBEREES en E 5 pour 36 points (+12)
cEe S S 8 60000 *MARENNES en L 3 " 70 " (+40)

s 15¢ " .. cieee DIGIT en 8 K 24 (+3)

*

(*additif) g0 w TITTTC 0 STILB en 11 D 27 (+3)

EAROUGE 6e COUP:seceess GENOUX en C 9 36 (+6)

mai 1984

ANNEMASSE: 10e COUP «eeessn ;MALEFICE en M » 82 (+6)

BASSECOURT :1lle "  ........ RIDELLES en O 8 74 (+8)

Merci pour ce travail intéressant.

A vous, tous les clubs qui ont la gentillesse de m'envoyer des
parties méme améliorables, qu'importe, veullez inscrire au bas

de la partie le nom des trois premiers avec leur nombre de points,
c'est amusant et intéressant. Merci.



/LE MEUBLE RUSTIQUE}” N

s'achéte chez le spécialiste Trisconi & Fils

10 000 meubles rustiques 1870 Monthey

vendus a des prix incroyables Tel (025) 71 42 32
EXEMPLES
« Le plus grand choix de
Cette superbe MEUBLES RUSTIQUES de Suisse

Armaire arlésienne

finiion et patine
antiquaires Fr. 890.'

Des centaines de tables massives, des centaines
de credences, buffets, bibliothéques. secretaires,

C‘e g g o B G

Buffet-vaisselier

en chéne massif Autoroute ~ sortie Aigle

b E:els;?atseet:%gon ., 980 i I(:np:ggag direction Monthey
AN ° he /e

'SCRABBLE-CLUB PRESIDENCE TELEPHONE JOUR HEURE
CAROUGE Y. Rothenbuhler 022/42.73.64 5 B L
LANCY L. Kammacher 022/94.06.88 Ve 13.45
SEUJET N. Budry 022/55.22.27 Me 20.15
ONEX (S.0.C.) G. Pittet 022/92.95.55 32 ég:?g
FRIBOURG J.-P. Gobet 037/24.57.34 T 2000
CHARMEY F. Niquille 029/ 7.18.10 Ma 20.00
BASSECOURT M.L. Mottet 066/56.77.19 Lu 20.00
BOUDRY M.J. Kissling 038/42.40.21 Me 20.00
LA CHAUX—de-FONDS| M. Matthey 039/23.05.92 Ma 20.00
NEUCHATEL D. Muhlheim 038/33.52.63 Ma 20.00
AREUSE-FLEURTER | P. Jeanneret  038/61.24.64 Ma 19.30
LEMAN-PULLY M. Roux 021/71.67.36 Me 20.00
LE SENTIER Th. Meylan 021/85.52.53 Je 20.00
RIVIERA S.Struchen 021/54.56.21 Je 20.00
LA SAGE J.Fernand-Laurent  027/83.17.46 Me 14.00
SION-SCRABBLE N. Marcanti 027/23.58.84 Ma 19.45
MARTIGNY C. Curchod 026/ 2.52.08 Ma 20.00
MONTHEY C. Rithner 025/71.38.71 Ma 20.00
VOUVRY Y. Muster 025/81.18.55 hg ég:gg
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1870 MONTHEY

PR

vos meilleures armes.. et arbitres

les “Pialat”

Ils vous assurent l'exactitude et I'exhaustivité du classement “logique”
da a l'ordinateur dans le relevé de tout le vocabulaire admis au Petit
Larousse, source de référence officielle de la FIS.E

Ils sont les meilleurs outils d’entrainement pour ameéliorer vos perfor-
mances.

Ils sont les arbitres a consulter pour trancher sur les cas délicats ou
litigieux.

LAROUSSE DU SCRABBLE® dictionnaire des jeux de lettres

Toutes les combinaisons possibles, de 2 a 8 lettres. Avec les “pages roses” de
commentaires et jurisprudence.
Un volume cartonné (13 x 19 cm) ou broché (12,5 x 17,5 cm), 880 pages.

GRAND DICTIONNAIRE DU SCRABBLE® 7 +1

Tous les tirages de 7 lettres qui permettent de réaliser des scrabbles de
7 lettres, ou de 8 lettres avec une lettre d'appui déja posee.
Un volume brocheé (15 x 20,5 cm), 928 pages.

LAROUSSE

CHEZ TOUS LES LIBRAIRES

LAROUSSE (SUISSE) S.A., C.P. 502 1211 GENEVE 6.
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